
Jet Dryer BUTTON
ANTIVANDAL provedení do frekventovaných provozů. Vysoušeč v bílé, černé

nebo stříbrné barvě.

EAN: 8596220012661
188,28 €

156,90 € ohne MwSt.

EAN: 8596220009265
188,28 €

156,90 € ohne MwSt.

EAN: 8596220009272
188,28 €

156,90 € ohne MwSt.

Der leistungsstarke Händetrockner in der antivandalen Ausführung Jet Dryer BUTTON wird Sie mit seiner
schnellen Trocknung und dem drehbaren Strahl überraschen. Sie können ihn auch verwenden, um Ihr
Gesicht zu trocknen oder als Haartrockner.

Die Firma Welt Servis spol. s r.o. hält Produkte und Ersatzteile auf Lager und bietet sowohl Garantie- als
auch außergarantiewartungService an.

Maximal widerstandsfähig gegen Vandalismus
Der Körper des Jet  Dryer BUTTON ist  aus starkem und sehr robustem Metall  gefertigt.  Sie können
zwischen einer Lack- oder Edelstahlausführung wählen.  Die Abdeckung ist  mit  Sicherheitsschrauben
fixiert. Es ist unmöglich, etwas unter den Trockner zu schieben und ihn von der Wand abzunehmen.

Bei jedem Schritt wird der TROCKNER KNOPF über ein massives, vandalismusbeständiges Metallknopf

http://www.weltservice.cz/servis.html


eingeleitet.

Breite Drehdüse
BUTTON ist mit einem 360-Grad-drehbaren Düsenaufsatz ausgestattet. Es dient nicht nur zum Trocknen
der Haare,  sondern auch des Gesichts,  und ersetzt  somit teure und umweltschädliche Papiertücher
vollständig. Wenn Sie den Trockner höher anbringen, können Sie ihn als Haartrockner verwenden. Die
Düse besteht aus verchromter Zinklegierung.

Einstellbare Gebläsezeit
Nach dem Drücken der Taste wird der Trockner für eine vom Bediener bestimmte Zeit im Bereich von
12–95 Sekunden in Betrieb genommen. Die Einstellung der Trockenzeit ist  stufenlos und nach dem
Entfernen der Abdeckung zugänglich.

Einfache Wartung
Dank der abgerundeten Formen des Trockners ist die regelmäßige Wartung einfach und unkompliziert.
Das  Gerät  muss  einfach  mit  einem  feuchten  Tuch  mit  neutralem  Seifenwasser  abgewischt  und
anschließend mit einem weichen Tuch trocken gewischt werden.

Bestandteile der Verpackung:

Montageanleitung



Parameter
Grundparameter
Model: Lufttrockner TASTE

Verwendung: Geeignet für stark frequentierte Betriebe,
vandalismusresistent.

Produktcode TARIC:
I'm sorry, but "85163300" is not a sentence in Czech.
Please provide a sentence in Czech that you would like
me to translate into German.

Garantie: 2 Jahre
Technische Daten
Art der Befestigung - Installation: Wand-
Lautstärke - Schallpegel: 78 dB
Oberflächenbehandlung - Farbausführung: Weiß lackiert / gebürsteter Edelstahl
Bedienelemente: Einstellung der Trockenzeit
Indikation des Zustands: Nein
Boot system: Einschalten mit der Taste, automatisches Ausschalten
Startentfernung: 15-20 cm
Lufterwärmung: Ja.
Luftstrom: 59 l/s → 59 Liter pro Sekunde
Stolz der Luft.: 23 m/s
UV-Sterilisation: Nein
Typ German translation: Typ: Heißluft

Material des Covers: Schwarzes Metall: Metall, Weißes Metall: Metall, Matte
Buntmetall: Edelstahl

Standard Luftfilter: Nein
Sicherheits- und Schutzelemente
Schutz vor übermäßiger Verwendung: Ja.
Überstromschutz, Schutz vor Überhitzung
und Kurzschluss: Ja.

Schutzklasse Sich./Schutzklasse elektr.: I. (Schutzleiter)
Grad der Abdeckung: IP23
El. Spezifikation
Eingangsspannung: AC 220-240 V
Frequenz: 50/60 Hz -> 50/60 Hz
Leistung: 2300 W
Leistung des Heizelements: 1250 W
Leistung des Motors: 250 W
Motorart: Serienkommutator-Wechselstrom
Stromverbrauch: 10 Jahre
Bereitschaftsmodus - Standby: < 2 Wochen
Stromkabel: Eurostecker CEE 7/7
Länge des Netzkabels: 80 cm -> 80 cm
Maße, Gewicht, Verpackung
Abmessungen des Geräts: 245x280x215 mm (v/b/t)
Gewicht des Geräts: Kupfer 5,3 kg / Edelstahl 5 kg
Abmessungen der Verpackung: 310x250x240 mm

Gewicht inkl. Verpackung (kg): Schwarzes Metall: 5,65, Weißes Metall: 5,65, Mattes
Edelstahl: 5,25

Verpackungsmethode: Schutzfolie, Polystyrolverpackung, Kartonbox

Breite der Verpackung (cm): Please provide me with a sentence in Czech to translate
into German.



Höhe der Verpackung (cm):
Unfortunately, you did not provide a sentence in Czech for
me to translate. If you have a sentence you would like me
to translate into German, please provide it!

Tiefe der Verpackung (cm): I can offer a translation when provided with a sentence in
Czech. Please provide a sentence for translation.



  

  

  

  

  




